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ROZHNĚVANÍ MLADÍ MUŽI – viz samostatná kapitola
George Bernard SHAW (1856 – 1950) 

-anglicky píšící dramatik, esejista a kritik irského původu; mistr vtipu;  Nc 1925
ŽIVOT  - Od 15 let musel sám živit (otec se o něj nestaral, matka odjela pracovat do Londýna), od 20 let žil v Londýně také (vzdělával se samostudiem). Prosadil jako pronikavý výtvarný, hudební a později i literární a divadelní kritik. Pokoušel neúspěšně uplatnit politicky – chtěl socialismus zavést parlamentní cestou. Po smrti manželky (45 let ženat) začal ztrácet zájem o život i o práci.
DÍLO – DRAMA - zakladatel moderního anglického dramatu,  autor více než 70 her
Na látkách soudobých (Živnost paní Warrenové, Pygmalion) i historických (Svatá Jana) kritizoval hloupost, pokrytectví a falešnou morálku a uplatnil svůj jasný, kritický a ironický intelekt. Přivedl na scénu dramatickou debatu, osvětlující ústřední myšlenku hry ze všech stran v překvapivých zvratech. Novinkou byly také jeho důkladné předmluvy k tištěným vydáním her, což jsou vlastně eseje o jejich hlavních myšlenkách a obsahují ostrou kritiku viktoriánské morálky a zbídačování člověka.

Pygmalion  (1913) – muzikálová podoba My fair Lady
Staromládenecký profesor fonetiky Higgins se vsadí s přítelem plukovníkem Pickeringem, že pouliční květinářku Lízu Doolittlovou naučí mluvit a chovat se jako dáma z nejvyšších kruhů. Podaří se, Líza společnost okouzlí. Samolibý Higgins o ni ztratí zájem, a když si konečně uvědomí, že mu dívka chybí, Líza za pomoci Higginsovy matky nakonec nachází budoucnost ve vztahu k mladému muži Fredymu.  
George ORWELL (1903 -1950) 

- novinář, prozaik a esejista; jasným a věcným stylem navázal na nejlepší tradice anglické prózy

ŽIVOT – Vl. jm. Eric Arthur Blair, narozen v rodině koloniálního úředníka v Britské Indii. 1911 poslán na studia do Anglie (do Oxfordshiru, podle říčky Orwell si 1930 zvolil pseudonym), získal stipendium na prestižní soukromou školu Eton (později proti tomuto typu škol brojil). Ze služby u imperiální policie v Barmě odešel znechucen rasovými a společenskými přehradami (5 let, odraz v knize Barmské dny). Po návratu do Anglie se živil jako novinář , 2 roky žil v nejchudších vrstvách (odraz v knize Trosečníkem v Paříži a Londýně, zde se patrně nakazil TBC), pak byl učitel, spisovatel. Zapojil se do politické činnosti (socialista, odpůrce stalinismu i fašismu). Účastnil španělské občanské války (odraz v knize Hold Katalánsku). Za 2. světové války spolupracoval s BBC. Román 1984 napsal na konci života, těžce nemocný (tuberkulóza  -  kvůli dokončení prý odmítl jet na léčení).
DÍLO - romány (s autobiografickými rysy) se soustřeďují na nespokojenost citlivého myslícího jedince se společností, ve které žije a z níž se snaží vymanit; to končí smrtí, nebo bolestným podrobením se; eseje - o politice, literatuře, kultuře, ale komentují soudobý život jako celek; patří k anglické špičce
Farma zvířat  (1945) – krátký alegorický román, bajka o vzniku a bujení totalitní moci. Zvířata vyženou lidi z farmy a začnou si vládnout sama. „Všichni jsou si rovni", ale postupně je většina „rovných“ ovládána hrstkou ještě rovnějších (prasata). Na jednotlivých případech - např. poslušné masy (ovce), policejní dohled (Napoleonovi psi), budovatelské nadšeni proletariátu (kůň Boxer), stále menší příděly žrádla - ukázal veškeré prvky totality ve stalinském Rusku.
1984 (1948) – román; děj se odehrává v jednom roce, v zemi kde neplatí psané zákony a není kam utéct. Je vylíčena diktatura tak efektivní, že si lidé přestávají uvědomovat jiné možnosti, přestávají myslet. Prakticky nikdo už na způsobu života, který lze shrnout do několika hesel, nevidí nic špatného.
Obsah: Celý svět je rozdělen na 3 velké země - Oceánie vede střídavě válku s Eurasií a Eastasií. V Londýně je bídná životní úroveň a zhoršuje se. Vše ovládá Velký bratr (nikdo ho neviděl) za pomoci Strany a Ideopolicie. Obyvatelstvo Oceánie se rozděluje na členy Vnitřní strany (2 % obyvatel, cca 6 milionů, ti skutečně vládnou), členy Vnější strany (vykonávají vůli státu, členem i Winston) a proléty (85 % společnosti, považováni za méněcenné, žijí ve velmi chudě, stát se o ně nestará a nechává jim relativní volnost, dokud se mezi nimi neobjeví někdo, kdo by se mohl pro Stranu stát nebezpečný).
Winston Smith (39 let) pracuje na Ministerstvu pravdy (upravuje stará čísla novin), které se zabývá manipulováním (přepisováním a ničením) minulosti. Winston začíná pátrat, jaký byl život před nastolením diktatury Strany. Přemýšlí o matce a sestře, které zmizely, když byl malý. Začíná si psát deník, ale ví, že jej i v soukromí sleduje Ideopolicie pomocí všudypřítomné techniky, stejně jako všechny členy Strany. Myšlenky proti Straně jsou ideozločin, člověka může prozradit i výraz tváře či mluvení ze spaní. Děti jsou vychovávány k udávání rodičů. Winston zamiluje do Julie, skrývají se, protože i sexuální touha ideozločin. Jen v pronajatém pokojíku ve čtvrti prolétů jsou mimo dosah techniky a mohou mluvit svobodně. Ale věd, že jednou je ideopolicie odhalí a zničí. Winston dostane od O´Briena knihu známého odpůrce režimu Emanuela Goldsteina Teorie a praxe oligarchického kolektivismu. Z ní se dozvídá jak celý systém funguje, ale ne proč svět vypadá právě tak. (Otázka proč symbolicky nezodpovězena v celém románu.) Nakonec jsou Winston i Julie zatčeni a odvedeni do cel Ministerstva lásky. Winston při mučení (mj. O´Brienem) prozradí vše, co ví, i mnohem víc. Pak pochopí, že cílem není dostat z vězně informace a pak jej popravit. Strana chce pokoření a obrat myšlení, upřímně milovat Velkého bratra a bezmezně mu věřit. Surovost kombinovaná s domluvami vedou k cíli. Winston přestane milovat i Julii a je zcela pokořen. Jako jiný člověk se ocitá se zpátky na svobodě. Znovu pracuje na Ministerstvu pravdy, dokonce je lépe placen. Už jej nenapadá proti něčemu protestovat. Setká se  s Julií,  i ona ho zradila a je zcela podrobená. Winston si uvědomuje, že navzdory všemu teď Velkého bratra miluje a ctí. Nakonec je zastřelen.
Způsoby uskutečňování totalitní ideologie Angsoc:

udržovací válka  mezi mocnostmi není vedena pro vítězství, ale jen udržována; obyvatelé žijí ve strachu, nemají čas přemýšlet o „nesprávném“, zůstávají chudí, tudíž lépe ovladatelní
manipulace – průběžně je měněna minulost; písemné dokumenty jsou na Ministerstvu pravdy přepracovávány a původní ničeny (paměťová díra); nevhodní lidé (např. Ogivly) jsou vaporizováni (=vymazáni z existence - z lat. vapor – pára)
doublethink = dvojité myšlení, schopnost udržet pohromadě dvě zcela protikladné informace, oběma zároveň věřit a něvidět v tom rozpor; např. Ministerstvo pravdy (Pramini) se programově zabývá lhaním, Ministerstvo míru (Mírmini) řídí válku,  ekonomika Ministerstva hojnosti (Hojmini) vede k hladomoru, v prostorách Ministerstva lásky ( Lamini) jsou cely a mučírny pro politické vězně. 
newspeak - jazyk uměle vytvářený speciálním oddělením Ministerstva pravdy, má nahradit angličtinu (tzv. oldspeak). Cílem je zásadní okleštění jazyka a jeho tak velké zjednodušení, aby nebylo možné  slovně vyjádřit ideologicky závadné myšlenky. Vypovídá o vztahu jazyka a myšlení
ideozločin -  1. zločin, který může být spáchán nejenom slovy či skutky, ale pouhou myšlenkou; 2. je to jakýkoli zločin proti Straně. 
jazyk díla:
-úsečný, text jakoby ztrácí citové zabarvení, často je to jen dialog bez dalších komentářů, počítá s podtextem
- zajímavý je soubor zkratkových slov, která zamlžují nebo obracejí pojmenování v jeho opak
- metajazyková rovina: Orwell uvažuje nad spojitostí jazyka a myšlení (viz newspeak) – když se lidé nesmějí svobodně vyjadřovat a omezí se jejich jazykové kompetence se zúží na omezenou množinu frází a hesel, degeneruje se jejich schopnost tvůrčího a kritického myšlení
Graham GREEN (1904-1991)

-anglický spisovatel a novinář

Jako dopisovatel britských listů a pracovník ministerstva zahraničí (za války) působil v mnoha zemích, které učinil dějištěm svých knih – románů spojujících prvky špionážní či kriminální s morálními a sociálními otázkami, např. Jsem Angličan (1935), Tichý Američan (1954), Honorární konzul (1973).  

William GOLDING (1911-1993)
-anglický spisovatel a básník; Nc 1983

ŽIVOT -  Pocházel z Cornwallu; studoval přírodní vědy a angličtinu v Oxfordu. Učil angličtinu a filozofii; za 2. světové války u námořnictva (potopení německé bitevní lodě Bismarck, vylodění v Normandii). V 60. letech se stal spisovatelem z povolání.
DÍLO – často alegorické, s oblibou používá narážky na klasickou literaturu, mytologii a křesťanskou symboliku; techniku psaní mění; hlavní téma - vypořádání se zlem („temný optimismus“). Za vrchol díla se pokládají romány z počátku tvůrčího období

Pán much (1954) – první román (zfilmováno) představuje jedno z opakujících se témat v jeho románech - konflikt mezi lidským přirozeným barbarstvím a civilizujícím vlivem rozumu.
Věž (1964) – alegorický román, zasazený do 14.st.; děkan katedrály je posedlý myšlenkou ke kostelu přistavět věž , bez ohledu na následky pro sebe i pro ostatní.
Salman RUSHDIE (*1947)

britský spisovatel indického původu  
ŽIVOT – vyrůstal v rodině liberálních muslimů v Bombaji, kde i studoval, pokračoval v Británii; většinu života spisovatel z povolání; po vydání knihy Satanské verše musel se skrývat, od té doby trvale ve Velké Británii; 2007 zahájil 5leté působení v USA (hostující spisovatel na Emory University)
DÍLO – bývá označováno jako magický realismus; rané prózy se většinou odehrávají v Indii; hlavním autorovým tématem je propojení, rozkoly a přesuny mezi východním a západním světem
Děti půlnoci (1981) – román; osudy 3 generací rodiny se prolínají s moderními dějinami Indie (1910-1976). Vypravěč, Sálim Sinai, a tisíc dalších dětí se narodil 15. srpna 1947 (Indie s Pákistánem získala nezávislost). Děti jsou nadány nadpřirozeným darem, všechny spojuje Sálimova schopnost telepatie. Čím blíž k půlnoci, tím větší nadání dítě má. O půlnoci se narodili dva - Sálim a Šiva, dobro a zlo. Skrze Salíma vnímáme to nejlepší i nejhorší z indické reality – neoddělitelné jako Sálim a Šiva.
Hanba (1983) – román popisující politické nepokoje v Pákistánu

Satanské verše (1988) – román má více dějových linií; hrdiny té hlavní jsou 2 cestující mezinárodního letu z Indie do Londýna. Letadlo se zřítí do kanálu La Manche a oba jsou zázračně zachráněni. Začnou se ale měnit - jeden v bytost podobnou andělovi, druhý v čerta. Čert prochází ponižujícím a rasistickým přijetím imigračních úředníků a jeho podoba mu pitoreskně komplikuje i osobní vztahy. Andělský hrdina začne mít sny, v nichž se vidí coby anděl Gabriel, diktující poněkud zmateně verše Prorokovi, zakládajícímu nové náboženství (odkaz na titulní satanské verše, kdy se Prorok snaží zjistit, jestli mu toleranci k místním bohyním sdělil anděl či ďábel). - Kontroverzní přijetí románu, vyvolal protesty ze strany muslimů,  ajatolláh Chomejní (nejvyšší vůdce Íránu) na spisovatele uvalil fatvu

J. WYNDHAM – sci-fi
A. C. CLARKE – sci-fi
J.R.R. TOLKIEN (1892-1977) - fantasy
Terry PRATCHETT (*1948)
-anglický novinář a spisovatel, patří k nejpopulárnějším současným autorům humoristických fantasy románů
ŽIVOT -  jako novinář získal všestranné zkušenosti; byl tiskovým mluvčím společnosti atomových elektráren, od 1987 je spisovatelem z povolání.  Žije v Sommersetu. 

Každý z příběhů Terryho Pratchetta se vyznačuje nejen originálními postavičkami od svalnatých hrdinů (často s poněkud malým mozkem), přes mudrce, přihlouplé mágy, svérázné čarodějnice, mimozemšťany, nevrlé trpaslíky, prohnané pouliční obchodníky, naštvané bohy, a ne zrovna nejchytřejší šlechtice, až po mluvící stromy a kameny. Přitom ale nabízí vyprávění bez násilí a krveprolití, což je v žánru fantazy spíše výjimkou. Navíc se v jeho dílech tu a tam objeví narážka a zároveň parodie na klasické dílo. A díky lehkému stylu psaní a humorné fantazii je úspěšný.

J. R. ROWLINGOVÁ (*1965) - fantasy
